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MESEGYUJTESUNK TOVABBFEJLESZTESE

Néphagyomanyunk kutatasanak len-
diiletes fejlédése esztenddrdl eszten-
dére tijabb teriiletek feldolgozasaig
jutott el, és gylijt6ink ma mar
olyan gazdag anyaggal rendelkeznek,
hogy a veliik egyiittm(ikodé feldolgo-
zokkal a konyvkiadas nem tud 1é-
pést tartani. Es ki tudja: meddig
még? Igaz, a gylijtés els6dleges fela-
data az, hogy a még fellelhet6 anya-
ot akar foljegyzések, akar magné-
elvételek utjan megmentse a fele-
déstdl, hiszen nem sokan vannak
mar <€letben azok, akik még Orzik
a szaz- vagy még tobb éves emléke-
ket, Ezek ma is lehetnek adalékai
az igényes monografidanak és a szo-
ciografiaknak is. Es azokat is kony-
nyli Osszeszamolni, akik ma— hala
korunk szellemi fejlettségének —
szakmai felkésziiltséggel foglalkoz-
nak ezzel a munkaval. Jéllehet az
érdeklédés a jugoszlaviai magyar
folklor irant allanddan fokozddik, és
a kozlésnek egyre tobb formajat
hasznaljak fel ennek a még mindig
kevesek elGtt ismert anyagnak az
ismertetésére, az igazdn termékenyi-
t6 visszhangtél még mindig messze
vagyunk, mert valahol a meleg han-
g recenzi6k tudomasulvételénél
megrekedtiink.

A folklorisztikaval foglalkozé ko-
molyabb mfivek tizenegynéhany év-
vel ezelGtt jutottak el a konyvesbol-
tokig. Es nyolc esztenddvel ezel6Gtt
1971-ben jelent meg a Jugoszldviai
magyar népmesék Penavin Olga fel-
dolgozasaban, aztan a Sdrkdnyold
ikertestvérek, majd a Hagyomanya-
ink VI. koteteként a Pingdlt szobdk
cimli kotet, amely Borbély Mihaly
meséit tartalmazza.

Kétségtelen, hogy ezen a temér-
dek anyagot rejteget6 munkateriile-
ten a nagy uttord a szerénységében
még nagyobb Kalméany Lajos volt,
aki Szeged kornyékén és a mi taja-
inkon a mult szizad masodik felé-
ben kezdte meg a népmesék gyiijté-

sét. Olyan vaéllalkozdsba kezdett,
amely egy egészen szegényes — sa-
jat koltségén kiadott — kotetben
tengernyi népi értékre hivta fel a fi-
gyelmet. Idejekoran jelent meg ez
a mi? A Koszoruk az Alféld vadvi-
rdgaibél 1878-ban kerillt a konyv-
piacra (és a konyvtarakba, ahol fol-
vagatlanul porosodott), s utédna
tobb munt fél évszdzadnak kel
lett eltelnie, mire érdemben fog-
lalkozni kezdtek vele, mire fol-
fedezték felbecsiilhetetlen értékeit
és Ortutay Gyula, Dégh Linda, Péter
Laszlé és Katona Imre kodzremtiko-
désével megjelent Kdlmdny Lajos
népkoltési hagyatéka két kotetben.
(De ez is kéziratos hagyatékanak
csak egy toredékét tartalmazza.)

Hogy ezekbdl a munkakbdl mi
mikor valt hozzaférhetévé, arrél a
mulé évek. beszélhetnének. De hala
a mi korunknak: nalunk idékozben
olyan értékes nemzedék lépett fel,
melynek figyelme a megmiivelésre
varo legelhagyatottabb teriiletekre
is kiterjedt. Ezt a kibontakozéban
levé torekvést jelent8s mértékben
elésegitette a Hungaroldgiai Intézet,
s azok a korotte tevékenykedd te-
hetséges fiatal gylijt6k, akik mar
részben a feltérképezett teriileten
kezdték meg a gyljtémunkat gon-
dos koriiltekintéssel, s egymés utan
jelentették meg kozleményeiket az
intézet folydiratdban. Voltaképpen
ezek voltak az els¢ téglak ahhoz az
épiiletalaphoz, amelyre mar ,felépit-
ményként” a Tartomanyi Tudomany-
iigyi Onigazgatasi Erdekkozosség
anyagi tdmogatasaval a Hagyoma-
nyaink sorozatidban tobb <értékes
munka napvilagot latott . ..

A fiatal gyGjték kozé tartozik
Beszédes Valéria, akinek figyelem-
re mélté munkdajaval eldszor a Pin-
gdlt szobdk cimil kotetben taldlkoz-
tunk, amelynek lapjain Borbély Mi-
hély gyermekeinek meséit tette koz-
zé.
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Ujabb munkaja, amely mar egy
sokat igér6 lépést jelent tovabb az
eddig megtett Utjan, a félsziz sza-
jani népmesét tartalmazé Jdvor-

fdeska cimi gy{ijtemény. A valami- -

vel t6bb mint tizives kotet — mint
a bevezet6ben Katona Imre rend-
kiviil fontos részletekre utald ira-
saban olvashatjuk, és amint a gyj-
t6 utészavaban kozli veliink — Kal-
many Lajost idézve a nagy mese-
gylijté I1épteit nyomon koveti, és
Borbély Mihaly meséinek utdrezgé-
seit keresi ott, ahol a nép ajkan még
fellelhetSk, s ahol még léteznek azok
a szdlak, amelyek a népi hagyoma-
nyok egy-két gyongyszemét ma is
oOsszeftizik, emberoltéket atfogva
egészet alkotnak, és a népmesék
mélyén megtaldlhatéak azok a je-
gyek, amelyek évszazadokon at né-
lunk is, Eurdzsidban is a nép ide-
odalengd képzeletviladganak naiv, de
nagyon szép és mély bolcsességrol
arulkodé szarnyalasaiban megmu-
totkoznak. :

Beszédes valéria nagyon szeren-
csésen a Tisza menti Szajan falucs-
kat valasztotta gyljtémunkajanak
koézpontjaul. Olyan ez, mint egy pi-
ci kis vildg: képének tiikre a Tisza
volt, s lehet, hogy onfeledt pillana-
taiban abban nézegette magat. Mo-
csarak és ingovanyok gytirtijében
tanulta meg itt a nép, hogy mit je-

EGYSEGES NEPI MITOSZ

Otven szajani népmese éleszti fel
hamu alatt parazslé tlizeit annak a
szellemi életnek, amelynek megtar-
téja és tovabbvivéje ezen a tajon &
nép volt. A kifogyhatatlannak tiné
G6storras az eddigi tapasztalatok sze-
rint még mindig a Banat, ahol Kal-
many Lajos asott le a legmélyebb
tarsadalmi rétegekbe, s hozta fel a
néplélek kincseit. Szajani kéaplanko-
dasa idején figyelt fel o népmese
banati valtozataira, s aztdn tSbb
mint. negyedszizadon &t jegyezget-
te a vidék mesemonddinak szines
és fordulatos szovegeit. Utdéda, Her-
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lenthet igazan emberien élni. (Erre
nem egy helyen Kalmany Lajos is
utalt!) Nagybirtokok arnyékaban
napszamos- és cselédsorban €lni ke-
serd volt és kemény. A dohdnyosok
mindig tudtdk, mit jelent a hétkoz-
napok terhe. Elmondtdk ezt is, €l-
mondtak azt is, amire vagytak. Mert.
a mesemondas a kukoricafosztis és
a dohanycsomézas idején nemcsak
szérakozas volt, nem csupan a szét-
lan kézimunkds id6ének a kitoltése,
hanem az agyban kavargé gondola-
tok, a lélekben hordozott remény
kifejez6dése is. Mert a mesében min-
dig ott van a kimondott kimondha-
tatlan: a kevélység, a gyarldsag, a
gonoszsag, a haszonlesés, az él6sko-
dés mégiscsak elnyeri a maga biin-
tetését, s felettiikk a dolgos ,Szelid-
ség” gy6zedelmeskedik. Még hald
poraiban is. (Jdvorfdcska).

Félszaz mese és egy alaposan ki-
dolgozott tanulmanynak beill6 uté-
sz6 jelenti ebben a szerény kis
konyvben azt a nagy lépést, amely
vildgosan ramutat a szajani mese-
kincs tarsadalmi hatterére és egy-
egy fejezetében olyan motivumokat
jelez, melyek szinei, hangjai, alakjai
és hangulatai mas népek nyelvén is
megszdlalnak, alakot dltenek és egy
képzeletbeli vilagot a maguk abriza-
{‘)éra alkotott lényekkel népesitenek

e.

LEVAY ENDRE

resbacher Dénes, a szalfatermet(,
csizméas parasztpap, aki a két habo-
ro. kozotti vajdasagi irodalom egyik
mecénasa volt, egy ideig még foly-
tatta a megkezdett munkat, aztan
kiadé és érdeklédés hianydban ab-
bahagyta. Hogy anyagib6l megma-
radt-e valami is, ki tudnid megmon-
dami. :
Beszédes Valéria az 6 nyomuk-
ban jarva még mindig szép szam-
ban talalt 4j meséket, ugyhogy a ki-
ralylanybdl lett javorfacska, amely-
t6l kotete cimét kolcsOnozte, a nyel-
vében tovabb é€l6 népi -kulturdlis




